Ambiguité du Coran a I’égard d’Israél

T a LI -
ol el i
- 4 T E - Wi 2 & T - ,.—:E
EP IR PR CAETOW Y
s Y U o450 @ il
Lo by 93 i B ol o6 33
. m T T
b 3305 el SR Yy i
b a. 7 . -
2o 33 () Gty
a

Lo

A ‘_-%,_4_" ‘_-%,_a.n_" ‘_-%

'L:t.é_-'.-

T

T

l:t.&.n

[

L:‘:é_-.n

T

kT

ey

et

il

et

P

Sy .l".'

v‘.‘- -f-l..'

s

v.n.\. .ll'.l."

s

A

&

|9ale Gl 3338 W1 32

AT

T,

o F
Iz

T,

T,

T,

T,

T,

e T 5, B
23T Lt L85 0k el

T,

o]

= 9 o = E 5“'__.— s 37
Giomid 3 138 il (i J13 3 5edl

-

e e s e

St

B

B

o

v

i

v

i

v

i

v

]

v

} 7
i

Sourate 5

Source : Le Coran traduit et annoté par Kasimirski (1840)

Sourate 2

47 : O enfants d'Israél, rappelez-vous
Mon bienfait dont Je vous ai comblés,
(Rappelez-vous) que Je vous ai
préféerés a tous les peuples (de
I'époque).

48 : Et redoutez le jour ou nulle ame ne
suffira en quoi que ce soit a une autre;
ou l'on n'acceptera d'elle aucune
intercession; et ou on ne recevra d'elle
aucune compensation. Et ils ne seront
point secourus.

49 : Et (rappelez-vous) lorsque Nous
vous avons délivrés des gens de
Pharaon; qui vous infligeaient le pire
chatiment: en égorgeant vos fils et
épargnant vos femmes. C'était la une
grande épreuve de la part de votre
Seigneur.

Sourate 5

82 : Tu trouveras certainement que les
Juifs et les associateurs sont les
ennemis les plus acharnés des
croyants. Et tu trouveras certes que les
plus disposés a aimer les croyants sont
ceux qui disent “‘Nous sommes
chrétiens.” C'est qu'il y a parmi eux des
prétres et des moines, et qulils ne
s'enflent pas d'orgueil.



